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A mulher de um dentista
esta morta. Parece
suicidio. Mas o
caso € bem mais sinistro.
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ennifer Corbin era uma dessas pessoas de quem quase todo
mundo gosta, provavelmente porque ela gostava de todos. Al-
ta, loura e bonita, essa mae de 33 anos pensava nos outros an-
tes de pensar em si. E fazia de tudo para manter felizes os fi-
lhos pequenos.

Casados havia mais de oito anos, Jenn e o marido, Bart Cor-
bin, pareciam ter tudo: dois filhos saudaveis, uma linda casa
em Buford, na Georgia, um bom casamento, profissdes admi-
radas (Bart era dentista e Jenn lecionava na pré-escola de uma
igreja metodista). Mas fendas mintisculas vinham penetrando o alicerce do
casamento. No outono de 2004, decidiram se divorciar e Bart passou a dor-
mir num quarto separado.

As sete e meia da manha de sabado, 4 de dezembro de 2004, Steve e
Kelly Comeau, que moravam em frente, foram surpreendidos por alguém
que batia 2 sua porta. Ainda estavam na cama. Quando Steve atendeu,
olhou para baixo e viu Dalton Corbin, 7 anos, ali de pé, de pijama. Seu ros-
to estava vermelho e ele chorava.

“Minha mie nio esta respirando”, disse o menino. “Meu pai atirou nela.
Preciso que o senhor ligue para a policia.”

Embora cético, Steve ligou, enquanto Kelly seguia Dalton para ver o es-
tado da amiga e vizinha. Duvidava que o garoto tivesse, de fato, assistido
a cena que descrevera.

A porta da garagem dos Corbins estava aberta, entao Kelly entrou cor-
rendo. Encontrou a porta da cozinha destrancada e seguiu pelo corredor
na direcio do quarto do casal, com Dalton e o irmdo mais novo, Dillon,
em seu encalco.

No quarto, encontrou Jenn deitada na diagonal sobre a cama. Era uma
posicdo estranha. Sentindo um tremor percorrer-lhe o corpo, Kelly esten-
deu a mio para tocar o ombro direito de Jenn. Estaria dormindo? Kelly
apertou com mais forca. Nio sentiu-lhe o pulso. A carne estava fria.

Jenn nio respirava. Kelly viu algumas gotas de sangue pingando do nariz
e manchas vermelhas na roupa de cama. Viu o que parecia ser uma coronha
de pistola debaixo da colcha. Sentindo-se como num pesadelo, Kelly deu
um passo para tras, com cuidado para nao tocar em nada.

“Ela ja estava morta”, diria mais tarde ao investigador. Jenn era uma
mulher saudéivel e vibrante. Nao havia o menor motivo para estar com
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Duas vidas inocentes

foram dilaceradas quando
Jenn Corbin, mie de Daltone uma arma de fogo na cama. Por mais cho-

Dillon (acima), foiencontrada  cada que estivesse pelo que presenciava, o

Moktaam casa, pensamento de Kelly voltou-se para os

“ meninos. Sempre tinham sido a maior

preocupacao de Jenn. E agora Dalton e
Dillon estavam sem mae. Sentiu um aperto no coracao.

Correu de volta para casa, levando os dois meninos, e logo ouviu o rui-
do das sirenes. S6 entdo se deu conta, enquanto tentava consolar as crian-
cas, de que ela propria podia ter corrido perigo ao entrar na casa dos Cor-
bins. E percebeu outra coisa também: ndo vira Bart.

Segredos ameacadores

Um dia, j4 com muito tempo de casados, Jennifer Corbin perguntou 2
irma e confidente, Heather:

- Vocé alguma vez ja se perguntou o que o seu marido fazia ou com
quem andava antes de vocés se conhecerem?

Ao que Heather respondeu:

~ Nio. Eu sei como era a vida de Doug.

- Pois eu nio sei como era a de Bart - comentou Jenn.

Ela conhecera o marido em 1995, quando ele tinha 31 anos e ela 24, mas

A escritora e best-seller Ann Rule, ex-policial, tem mais de 24 livros publicados.

SELECOES www.selecoes.com.br o4/08 135 -



Dolly Hearn, estudante de ndo sabia nada a respeito de sua vida pessoal
Odontologia, foiachada ou afetiva antes disso. Sempre que ela lhe per-

mortaem seu apartamento
€m 1990 - 0 que pareceu
suicidio. Haverialigacao
comamortede Jenn?

guntava sobre o passado, ele desviava o olhar.

A principio, iss0 nao a incomodou. Belo e
moreno, Bart era alto - tinha 1,90 m, oito centi-
metros a mais do que ela, algo que Jenn apre-
w ciava muito. Ele trabalhava como dentista e pa-
recia um solteiro cobicado. Haviam se conhecido no Barnacles Oyster Bar,
em Duluth, onde ela trabalhava temporariamente como garconete e barwo-
man enquanto tentava descobrir o que fazer com o diploma universitario.

Como a maioria das pessoas, Jenn havia se sentido atraida pelo senso de
humor de Bart. Ele era capaz de fazer um comentirio espirituoso sobre
quase qualquer coisa. Comecaram a sair, e Jenn estava empolgada. Quando
0 apresentou aos pais, Max e Narda Barber ficaram satisfeitos, observando
que ele parecia gostar da filha. Max s6 achou um aspecto desagradavel: a
conversa de Bart era pontuada por muitos palavroes.

Semanas depois que Jenn e Bart foram para a Italia de férias, Jenn ligou
para a mie e perguntou se ela estava sentada. Conforme Narda se recorda-
ria mais tarde, a filha disse: “Bart e eu tomamos uma decisao... E eu estou
gravida.” E acrescentou: “Vamos nos casar e ter o bebé!”

Narda ficou feliz. “Jenn disse que queria um casamento marcante. E,
de alguma maneira, conseguimos isso em seis semanas: uma festa ao ar li-
vre, com violinos e tudo o mais.” O casamento foi no dia 1° de setembro
de 1996.
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O que nem Jenn nem sua familia sabiam era que Bart andava saindo com
uma mulher casada, mie de dois filhos, que ele havia conhecido no consul-
torio. Segundo boatos, também vinha se encontrando com uma outra, 20
anos mais velha do que ele. Bart continuou saindo com a mulher mais nova
enquanto estava casado. Outro detalhe que Jenn nao sabia: durante os anos
de estudo na Faculdade de Medicina da Geodrgia, Bart havia ficado conheci-
do por ter pavio curto. Colegas de turma diziam que ele era imprevisivel e
que qualquer coisa podia fazé-lo explodir. Um deles recordava-se de quan-
do Bart atirara seu trabalho pratico contra uma parede, estilhacando-o.

Outros se lembravam da sua arrogancia. “Bart se considerava superior
aos outros”, disse um colega. Essa atitude era um balde de agua fria para a
maioria das mulheres que conhecia. Mas nao para Dolly Hearn, que cur-
sava um ano antes dele na faculdade de Odontologia. Dolly tinha tracos
delicados, olhos e cabelos negros, e era um dos segredos que Bart guarda-
va de Jenn. Bart e Dolly haviam namorado durante dois anos, mas, quan-
do ela tentou terminar o relacionamento, Bart passou a persegui-la, recu-
sando-se a aceitar que a perdera. Embora houvesse pedido ajuda a policia
e procurado o apoio de outras pessoas, a vida de Dolly degringolou a par-
tir dai.

No dia 6 de junho de 1990 Dolly foi encontrada morta em seu apartamen-
to, com um ferimento a bala do lado direito da cabeca. Parecia suicidio.

Bart foi interrogado exaustivamente. Além do recente historico de as-
sédio, ja havia arrombado o apartamento de Dolly e quase destruido o
carro dela. O pai de Dolly, o Dr. Carlton Hearn, contou aos investigadores
que Bart Corbin havia causado sérios transtornos a filha em seus ultimos
nove meses de vida. “Seria bom verificar os antecedentes dele”, advertiu
Carlton. Este e a mulher, Barbara, acreditavam que a causa da morte de
Dolly seria mudada para homicidio doloso com o decorrer das investiga-
coes, e que Corbin seria indiciado pelo crime.

Mas isso nao aconteceu. Em 1990, o departamento de policia local nao
tinha peritos especializados em estudar vestigios de sangue. A arma usa-
da para atirar em Dolly havia sido removida antes que pudesse ser tirada
qualquer fotografia da cena do crime, tornando quase impossivel recons-
titui-la. Embora as perguntas tenham permanecido sem resposta, o caso
de Dolly foi oficialmente encerrado: para o departamento de policia, sui-
cidio; para o médico-legista, “indeterminado”.
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Os pais de Dolly contrataram um detetive particular para continuar a
investigacio. E ele encontrou varias pessoas que tinham ouvido Bart Cor-
bin revelar seu desejo de fazer alguma maldade com Dolly depois que ela
terminou com ele.

“Tentei ligar para a policia...”

Na manhi de 4 de dezembro de 2004, dois policiais vasculharam a casa
dos Corbins e mandaram a equipe de emergéncia entrar. A equipe encon-
trou o quarto do casal exatamente como Kelly Comeau havia relatado. A
mulher deitada na cama tinha um tnico tiro atras da orelha direita. A pal-
ma da mio achava-se bem proxima da coronha do revolver calibre 38.

O sargento E.T. Edkin reuniu-se com seus homens e percebeu, de ime-
diato, que ndo havia nada que pudessem fazer pela mulher. A primeira vis-
ta, a mulher loura deitada na cama parecia ter se matado. Ainda assim, apos
anos de experiéncia com homicidios, Edkin se perguntava se estaria, de fa-
to, diante de um suicidio. Com a fita amarela que isola a cena de um crime,
Edkin demarcou um perimetro em torno da casa e do quintal. A seguir, fez,
para o detetive de homicidios, Marcus Head, que assumiu o caso, um resu-
mo da sua suspeita de que aquela morte ndo era o que parecia ser.

Kelly Comeau entio se aproximou e perguntou se alguém podia pegar
roupas para os dois filhos de Jenn - que ainda estavam de pijama. A policial
Michelle Johns foi até o segundo andar da casa e pegou cal¢as, camisas, sa-
patos e meias no comodo que era, obviamente, o quarto dos meninos.
Olhando para dentro de outro quarto do segundo andar, viu as roupas de
um adulto do sexo masculino, organizadamente penduradas num armario.

Peritos em cenas de crime do departamento de policia e a equipe do de-
partamento de Medicina Forense comecaram a chegar. As mortes subitas
e/ou nio assistidas eram tratadas primeiro como homicidios, a seguir como
possiveis suicidios, em terceiro lugar como mortes acidentais e s entao co-
mo naturais. Ninguém sabia, ainda, em qual das categorias, excluida a de
morte natural, a de Jenn se encaixava. Um mandado de busca estava sendo
obtido; os detetives tentavam localizar os parentes de Jennifer Corbin.

Nem Kelly Comeau nem o marido, Steve, sabiam onde estava Bart. Kel-
ly conseguiu encontrar o telefone da mae dele, Connie Corbin, que mora-
va proximo. Steve ligou para ela as 8h45. “Jennifer foi baleada”, disse.
138
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Connie entdo telefonou para o filho mais novo, Bobby, e lhe contou o que
havia acontecido. Bobby disse que Bart estava com ele e que lhe daria a
terrivel noticia. Steve Comeau também ligou para Heather, irma de Jenn,
que morava a cerca de 40 quildmetros dali. Heather comecou a chorar,
gritando: “Jenn esta morta!”

“Saimos pela casa reunindo os nossos filhos”, recordou Doug Tierney,
marido de Heather. Entao se dirigiram a casa de Max e Narda. “No carro”,
prosseguiu Doug, “liguei para Bobby outra vez e perguntei: ‘Onde esti o
Bart? Esta com vocé?’ E ele respondeu: ‘Est4, estd, sim, mas completamen-
te transtornado.”

Doug perguntou se ele e Bart estavam indo para a casa dos Corbins.
Bobby evitou responder. “Heather nio parava de repetir: ‘Vamos! Vamos!
Precisamos cuidar dos meninos.”” Doug perguntou a Bobby Corbin outra
vez: “Vocés ji estdo a caminho?” Nao houve resposta.

Doug nao conseguia acreditar. Era claro que Bart se dava conta de que
Dalton e Dillon precisavam do pai, ndo? Enquanto isso, lutando contra o pa-
nico e a incredulidade, Max Barber entrou no carro e foi voando para a casa
de Jenn.

Na cena do crime, os detetives esperavam que o viuvo de Jenn Corbin
aparecesse a qualquer minuto. Imaginavam que chegaria aos prantos, que
estaria transtornado mas que, como a maioria dos pais, seria capaz de se
controlar e que correria ao encontro dos filhos naquele momento de cri-
se. Oito horas se passaram até que Corbin desse algum retorno para os
detetives.

A essa altura, ja havia sido aconselhado por advogados, segundo Mar-
cus Head. Concordou em ir até a delegacia para ser submetido a um teste
de residuo de pélvora, mas ndo responderia a qualquer pergunta - nem
mesmo sobre que medidas tomara para garantir a seguranca de sua casa.
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Marcus Head conversou rapidamente com os meninos, que continua-
riam na casa dos Comeaus até os parentes chegarem. Dalton disse que tinha
ido acordar a mie para que ela preparasse o café-da-manha e vira o sangue
escorrendo de sua boca. Também havia visto a arma. “Tentei ligar para a
policia do nosso telefone”, contou, “mas ndo funcionou. Entdo corri até a
casa da Kelly e do Steve para pedir ajuda.” Os meninos foram interrogados
outra vez mais tarde, na delegacia. Quando um dos detetives perguntou a
Dalton se ele nio estranhara o fato de o telefone nao estar funcionando, o
menino respondeu: “Vai ver que o meu pai cortou o fio.”

Uma explosao de raiva

Ao chegar 2 casa da filha morta, Max Barber ficou por um bom tempo
dentro do carro, na frente da garagem, esperando para conversar com 0
genro. Heather, que continuava na casa da mae, ligou para a policia. Espe-
rava que alguém conseguisse, com toda a urgéncia, levar Bart até a cena
do crime. “A mulher que atendeu ja estava convencida de que Jenn havia
se matado”, recorda-se Heather. “Eu ficava tentando lhe dizer que Bart a
havia assassinado, e ela continuava repetindo: ‘Mas, minha senhora, a se-
nhora ndo entende o que aconteceu.’ E eu sabia que entendia, ela, ndo”,
disse Heather. Jenn havia desabafado com a irma e falou que estava co-
mecando a ter medo do marido.

Heather lembrou-se que, certa vez, enquanto tomavam café juntos, os
dois casais discutiram a cobertura televisiva do julgamento de Scott Pe-
terson. Haviam ficado atdnitos diante da aparente satisfacao de Peterson
durante o julgamento pelo assassinato da mulher gravida, Laci, e do filho
do casal, ainda no ventre da mae.

“Conversamos a respeito”, recorda-se Heather. “Eu fiz algum comenta-
rio sobre Scott Peterson e sobre como tudo aquilo era horroroso. E Bart
disse: ‘Scott Peterson s6 foi pego porque nio soube ficar de bico calado.”

Embora Jenn tenha tentado, ao longo dos anos, salvar seu casamento, em
2004 ja nao escondia o quanto ele se tornara vazio. Bart era emocionalmen-
te abusivo, e ela s6 desejava se ver livre dele, desde que encontrasse uma
forma de amenizar o sofrimento dos meninos. A melhor amiga, Juliet Sty-
les, conhecia a sua luta, assim como a vizinha e amiga Kelly Comeau e, é
claro, Heather. Todas torciam para que Jenn conseguisse ser feliz.
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Ao se aproximar de Bart O proprio Bart admitia que o casamento
Corbin, os policiais ndo estava desmoronando. Jenn n3o queria mais

sabiam como ele reagiria.
Ele tinha um histérico de

comportamento agressivo. : )
bom amante. As vezes ligava para Heather e
v Doug e, até, para os pais da mulher, a fim de
falar sobre o assunto. Jenn conversava com a mae sobre seus problemas
conjugais. Certa vez, disse a Narda, sem grandes rodeios: “Maie, ele me da

nojo. Nao tolero sequer a idéia de ele me tocar.”

Longe daquele marido confiante que passara anos traindo-a, Bart agora
se agarrava a Jenn com unhas e dentes. Nao podia permitir que uma mulher
o deixasse. Quando, em outubro de 2004, Jenn mencionou o divércio, ele ja

dormir com ele, 0 que o angustiava profun-
damente. Ele sempre se orgulhara de ser um

parecia esperar por isso. Implorou a ela que o deixasse ficar em casa até de-
pois do Natal. Nao poderiam ter um ultimo Natal em familia?

Pela primeira vez, Bart pediu perdio a Jenn; disse que sentia muito por
té-la feito sofrer. Ela concordou que ele ficasse até as festas de fim de ano,
o que significava mais dois meses. Mas nao sabia como iria agiientar.
Um tinico acontecimento lhe deu um pouco de alegria: desesperadamente
sO, comecou a trocar e-mails com alguém chamado Chris Hearn, que ha-
via conhecido pela Internet num site de jogos. Quando contou a Heather
sobre essa amizade virtual, a irma lhe avisou: “Vocé nao tem a menor
idéia de quem é essa pessoa!”
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Mas Jenn parecia se sentir reconfortada por aquele contato e trocou cen-
tenas de e-mails com “Chris”, cujo sobrenome - Hearn - nio significava na-
da para Jenn porque ela jamais soube coisa alguma a respeito de Dolly
Hearn, namorada anterior de Bart. Mas, quando Bart encontrou os e-mails e
comecou a lé-los, achou que Jenn havia descoberto algo sobre a morte de
Dolly. Ele ficou irado. Depois do jantar de Ac¢do de Gracgas na casa de Heat-
her e Doug, quando mal dirigiu a palavra a qualquer um dos presentes, Bart
soltou a sua ira sobre Jenn durante o trajeto de volta para casa. Gritou com
ela e a esbofeteou. Dalton chorava histericamente, enquanto Dillon dormia.

Motivagédo para um homicidio?

Jenn se mudou para a casa da irma e prosseguiu com os planos de divor-
cio, mas, no dia 3 de dezembro, disse a Heather: “Tenho de voltar para casa,
ou vou perdé-la.” O préprio Bart deu entrada na papelada do divércio. An-
dava se comportando de maneira estranha, segundo o irmio e os amigos.
Saia sem destino, dirigindo no meio da noite. Provas indicariam que ele fi-
zera uma viagem para o Alabama e que voltara com uma arma.

Enquanto a familia de Jenn se preparava para o funeral, as investigacdes
em torno de sua morte se intensificavam. Os investigadores vinham se in-
teirando sobre as terriveis desavencas que haviam marcado as tltimas se-
manas de sua vida. Conversaram com as muitas pessoas proximas de Jenn e
Bart. Amigos, parentes e vizinhos contaram historias de medo, contrarieda-
des e de um casamento que se deteriorava rapidamente.

A medida que os detetives do condado de Gwinnett se empenhavam pa-
ra determinar como e por que Jennifer Corbin havia morrido, os do conda-
do de Richmond, Scott Peebles e DeWayne Piper, conduziam uma investi-
gacao paralela sobre a morte de Dolly Hearn, que ji4 completava 14 anos.
Jornais e TVs da regido de Atlanta, que se mantinham a par do caso Jenn
Corbin, rapidamente recordaram o caso Hearn. Detetives das duas jurisdi-
¢oOes identificaram as semelhancas e comecaram a fazer conexdes. Fra tam-
bém sabido que o pequeno Dalton Corbin havia deixado escapulir que o pai
dera um tiro na mae, embora o promotor ptiblico do condado de Gwinnett,
Danny Porter, ndo achasse que a afirmativa de um menino de 7 anos seria
suficiente para um mandado de prisdo.

Apesar das provas circunstanciais do caso da morte de Jenn, ainda nio
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havia prova alguma que indicasse homicidio. A arma encontrada em sua
cama havia sido limpa para apagar impressdes digitais, assim como acon-
tecera com a arma do homicidio de Dolly Hearn.

Dois dias antes do enterro de Jenn, Kevin Vincent, investigador da pro-
motoria, foi até o consultério de Bart Corbin em busca de informacées. O
local estava fechado. Uma placa dizia ter havido uma morte na familia.

Um advogado, cujo escritério ficava ao lado do consultério de Bart, disse
a Vincent que conversara com ele pela tltima vez na sexta-feira, 3 de de-
zembro, e contou que costumava trocar servicos dentérios por conselhos
juridicos. O advogado sabia que Bart tinha temperamento instavel, e, com
freqiiéncia, era possivel ouvi-lo gritar com seus funcionarios.

O advogado contou que Bart havia lhe perguntado, “muito nervoso”, na

Ele gritou com

ela e a esbofeteou.

tarde anterior ao dia em que a mulher fora baleada, sobre qual dos dois fica-
ria responsavel pelo pagamento da hipoteca em caso de divércio. “Disse a
ele que quem tivesse mais condi¢cOes de pagar.” No caso, seria Bart, que ga-
nhava mais como dentista do que Jenn como professora. O advogado obser-
vou que ele estava agindo de forma muito estranha naquela tarde. “Ele me
disse: ‘Todo mundo me avisou para nao casar com ela. Eu devia ter escuta-
do. Mas logo, logo isso tudo vai acabar.”

Os investigadores foram de porta em porta visitando os vizinhos mais
proximos dos Corbins. Os acessos de raiva de Bart eram conhecidos. Um
vizinho proximo disse que, em determinada ocasido, tinha achado necessa-
rio intervir para proteger Dalton de Bart. Os investigadores também desco-
briram que, embora tivesse dado entrada nos papéis do divorcio, Bart pare-
cia estar sofrendo nos dias que precederam a morte da mulher. Se
quisessem encontrar alguém com motivacio para o homicidio, Bart era um
provavel candidato. Andava obcecado com a idéia de se vingar de Jenn.
Ainda assim, ele se recusava a falar. Continuava a ir para o consultério e,
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quase todos os dias, almocava com a mulher casada com quem, segundo
boatos, tinha um caso. Policiais e investigadores o seguiam o tempo todo.

Scott Peebles e o promotor Danny Craig andavam interessados nos de-
poimentos de 1990 dados pelo Dr. Eric Rader, que havia sido companheiro
de consultério de Bart na faculdade de Odontologia. Rader contou que Bart
lhe confessara haver chegado muito perto de matar Dolly. “Disse ter ficado
esperando no estacionamento do prédio dela”, recordou Rader numa decla-
racdo. “Ele estava armado. E me disse que tinha a intenc¢ao de atirar nela.”
Agora, em 2004, Peebles localizou Rader em sua clinica perto de Atlanta.
Ele se lembrava de ter dado essa declaragdo em 1990? “Sim, me lembro”,
respondeu Rader. “Lembro perfeitamente de Bart Corbin ter-me dito isso.”

Um juri ouviu os depoimentos, incluindo o testemunho de que Corbin
confessara a um amigo que havia “encenado” o assassinato perfeito. Por
volta de 22 de dezembro, um mandado de prisdo acusando Bart Corbin de
homicidio havia sido expedido pelo condado de Richmond.

Notificados de que ele poderia ser indiciado, os policiais do condado de
Gwinnett esperavam prender Corbin em seu consultério. Dados os seus
ataques de fiiria, ninguém sabia como ele reagiria. Naquela manha de quar-
ta-feira, enquanto Bart atendia os seus pacientes, uma equipe de vigilancia
com quatro homens aguardava do lado de fora. As 11h50, Bart e a mulher
com quem vinha saindo deixaram o consultério juntos e caminharam em
direcio a um carro branco. Bart acomodou-se no assento do carona e a mu-
lher assumiu a direcdo. Quando parou, os policiais se aproximaram. Cerca-
ram o veiculo, abriram a porta do carona e gritaram para que Bart erguesse
as mios. Ele nio resistiu ao ser retirado do carro e algemado.

Bart ficou surpreso ao saber que estava sendo preso com um mandado
expedido nio no condado de Gwinnett e sim no de Richmond. O juri ex-
pedira um mandado em envelope selado, acusando-o de homicidio doloso
no caso da morte de Dolly Hearn.

“Olhos de tubarao”

E no dia 5 de janeiro de 2005 ele também foi indiciado pelo juri do conda-
do de Gwinnett. Depois de revistas todas as provas fisicas e circunstanciais
- incluindo o rastreamento das ligacoes de celular demonstrando que Cor-
bin estava perto de casa por volta das duas da manha, hora determinada pe-
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As familias de Jenn e Dolly
rezaram para que fosse
feitajustica por causada
terrivel morte daquelas la pericia para a morte de Jenn -, Bart Corbin

mulheres. ) el L Bl
foi acusado de homicidio doloso, homicidio du-

w plamente qualificado e porte ilegal de arma.
Se fosse considerado culpado pelos homici-
dios de Jenn e Dolly, Bart Corbin poderia pegar a pena de morte.

Os investigadores sabiam de onde havia saido a arma usada para matar
Dolly Hearn: ela a ganhara do pai, para sua protecao. Segundo evidéncias,
Bart Corbin havia estado no apartamento de Dolly quando ela morreu, e
aquela era a arma que a matara. Mas qual a origem da arma, no caso do ho-
micidio de Jenn? A medida que as datas dos dois julgamentos se aproxima-
vam, o investigador de Danny Porter, Jack Burnette, e seus subordinados
Mike Pearson e Russ Halcome usaram a tecnologia forense para ligar a pis-
tola calibre 38 que matara Jenn a um velho amigo de Bart, do Alabama.

Richard Wilson estava bastante nervoso na sala de interrogatorio. Ele
morava em Troy, no Alabama. Sim, disse, tinha dado a pistola calibre 38 pa-
ra Bart, que lhe havia telefonado para dizer que Jenn “o estava traindo” e
que temia estar em perigo. “Ele precisava de uma arma para se proteger”,
disse Wilson. “Perguntou se eu tinha uma. Fu tinha. Entio veio busca-la.”

Quando o revolver - 0 mesmo que havia sido tirado do quarto de Jenn -
foi entregue a Richard Wilson, ele falou: “Certamente se parece com ele.”

No dia 15 de setembro de 2006, quase dois anos ap6s a morte de Jenn,
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Heather e Doug Tierney foram ao Tribunal de Justi¢ca do condado de Gwin-
nett. A sala estava lotada com as familias das duas mulheres, além dos in-
vestigadores dos condados de Gwinnett e Richmond, dos promotores pu-
blicos e suas equipes. As familias haviam concordado em aceitar um acordo
para a reducio da pena - contanto que Corbin admitisse a sua culpa.

Bart Corbin entrou no tribunal entre seus dois advogados. Vestia um ter-
no, e os olhos escuros pareciam dois buracos no rosto palido. Levantou-se
para enfrentar Danny Porter. Porter devolveu o olhar. Danny Porter des-
creveu a manhi de 4 de dezembro de 2004 e como um menino de 7 anos
acordara e encontrara a mae morta com um tiro na cabeca.

- O senhor cometeu o crime de homicidio doloso? - indagou Porter.

Corbin franziu a testa.

- Sim - respondeu.

“Nio houve reacio”, recordou Porter mais tarde. “Foi como olhar nos
olhos de um tubardo.” Entdo, Danny Craig, promotor ptublico do condado
de Richmond, levantou-se para ficar frente a frente com Corbin.

- Além disso, o senhor admite ter cometido o assassinato de Dolly
Hearn no dia 6 de junho de 1990?

- Sim - respondeu Corbin.

Ele recebeu duas sentencas de prisdo perpétua. Segundo o acordo para
reducdo de pena, as sentencgas estdo correndo simultaneamente, ja descon-
tados os 19 meses e meio que Corbin passou na prisao aguardando julga-
mento. Ele estari qualificado para liberdade condicional daqui a 14 anos,
mas é pouco provavel que consiga sair tao cedo.

Dalton e Dillon Corbin, hoje com 10 e 8 anos, vivem com a tia e o tio,
Heather e Doug Tierney, numa casa cheia de primos, muita musica, caes e
gatos. Varias vezes, chamam Heather de Tia Mamae. Heather desata a cho-
rar quando fala de Jenn. Provavelmente, sempre sera assim.

Dalton é um menino muito inteligente e ainda tem medo do pai. Dillon é
menos emotivo. Nenhum dos dois jamais pediu para visitar o pai na prisao.

NATUREZA HUMANA

Notei o quio conscienciosa minha filha de 7 anos era quando tentei
explica-la sobre doac¢io de 6rgios. Ao terminar, ela exclamou: “Ah,

entiao é como... recic]agem!” Glenna Cairnite, Canadi
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